HOMONIMI DALAM BAHASA JAWA (SUATU KAJIAN SEMANTIK) by NAJIBUDIN, HUSAIN
iHOMONIMI DALAM BAHASA JAWA















Telah disetujui oleh pembimbing
Pembimbing I 
Prof. Dr. Sumarlam, M.S.
NIP 19620309198703 1 001
Pembimbing II 
Dra. Dyah Padmaningsih, M.Hum.
NIP 19571023198601 2 001
Mengetahui,
Kepala Program Studi Sastra Jawa
Dr. Supana, M. Hum
NIP. 19640506198903 1 001
iii





Telah disetujui oleh Tim Penguji Skripsi Fakultas Ilmu Budaya 
Universitas Sebelas Maret
Pada Tanggal…...
Jabatan Nama Tanda Tangan
Ketua Dr. Supana, M. Hum
NIP. 19640506198903 1 001 ------------------
Sekertaris Drs. Sri Supiyarno, M.A.
NIP. 19560506 198103 1 001  ------------------
Penguji I Prof. Dr. Sumarlam, M.S.
NIP 19620309198703 1 001 ------------------
Penguji II Dra. Dyah Padmaningsih, M.Hum.
NIP 19571023198601 2 001 ------------------
Dekan
Fakutas Ilmu Budaya 
Universitas Sebelas Maret  
Prof . Drs. Riyadi Santosa, M.Ed., Ph.D
NIP. 19600328 1986061 1 001
iv
PERNYATAAN 
Nama : Husein Najibudin
NIM : C0110032 
Menyatakan dengan sesungguhnya bahwa skripsi berjudul Homonimi dalam
Bahasa Jawa (Suatu Kajian Semantik) adalah betul-betul karya sendiri, bukan plagiat,
dan tidak dibuatkan oleh orang lain. Hal-hal yang bukan karya saya, dalam skripsi ini
diberi tanda citasi (kutipan) dan ditunjukkan dalam daftar pustaka. 
Apabila di kemudian hari terbukti pernyataan ini tidak benar, maka saya bersedia






Keberhasilan datang pada orang yang berusaha.
(Husein Najibudin)




Kupersembahkan karya ini untuk: 
 Almarhum ayahku Sudardak, S.ag karena
saya belum sempat membuatnya bangga 
 Ibuku Umi Hanik yang senantiasa




Puji  syukur  peneliti  panjatkan  ke  hadirat  Allah  SWT,  atas  karunia  dan
anugrah-Nya, sehingga peneliti dapat menyusun dan menyelesaikan skripsi dengan
judul Homonimi dalam Bahasa Jawa (Suatu Kajian Semantik). Di dalam  penyusunan
 skripsi  ini  peneliti  sering  menemui  hambatan,  tetapi  berkat bantuan dari berbagai
pihak, baik yang bersifat langsung maupun tidak langsung, akhirnya   peneliti   dapat  
menyelesaikan   skripsi   ini. Oleh karena itu, peneliti  ingin menyampaikan
penghargaan dan terima kasih kepada: 
1. Prof. Drs. Riyadi Santosa, M.Ed., Ph.D, selaku Dekan Fakultas Ilmu
Budaya yang telah memberikan kesempatan pada peneliti untuk
menyelesaikan skripsi ini. 
2. Dr. Supana, M.Hum., selaku Kepala Progam Studi Sastra Jawa yang telah
memberikan ilmu, masukkan dan kesempatan kepada peneliti untuk
menyusun dan menyelesaikan skripsi ini.
3. Prof. Dr. Sumarlam, M.S., selaku Pembimbing I yang telah banyak
meluangkan waktu, tenaga dan memberikan masukkan sehingga
terselesaikannya skripsi ini. 
4. Dra. Dyah Padmaningsih, M.Hum., selaku Pembimbing II yang telah
banyak meluangkan waktu untuk membimbing dan mengarahkan peneliti
sehingga terselesaikannya skripsi ini. 
viii
5. Dra. Sri Mulyati, M.Hum., selaku Pembimbing Akademik yang banyak
memberikan motivasi dan masukan selama peneliti menuntut ilmu di
Program Studi Sastra Jawa Falkutas Ilmu Budaya Universitas Sebelas
Maret Surakarta.
6. Bapak Ibu Dosen Program Studi Satra Jawa yang selama ini banyak
memberikan ilmu kepada peneliti.
7. Alm. Sudardak, dan Ibu Umi Hanik, selaku orangtua yang senantiasa
membesarkan, mendidik dan memberi dukungan serta nasehat kepada
peneliti. 
8. Santi Anggraeni yang banyak membantu peneliti dalam menyelesaikan
skripsi ini.
9. Teman-teman Program Studi Sastra Jawa angkatan 2010 terima kasih atas 
kebersamaannya.
10. Kepada semua pihak yang telah membantu peneliti yang tidak dapat
disebutkan di sini. 
Peneliti berharap semoga skripsi ini bermanfaat bagi dunia pendidikan, namun
peneliti menyadari bahwa skripsi ini masih perlu penyempurnaan. Oleh karena itu
















BAB I PENDAHULUAN 1
A. Latar Belakang Masalah 1
1. Kajian Terdahulu 2
2. Manfaat Penelitian 4
B. Rumusan Masalah 4
xC. Tujuan Penelitian 4
D. Ruang Lingkup …………………………………… 5
E. Landasan Teori……………………………………… 5
1. Pengertian Semantik 5
2. Pengertian Homonimi 6
3. Pengertian Makna 7
4. Kelas Kata 8
5. Bentuk Homonimi 9
6. Relasi Homonimi 10
7. Jenis Homonimi 11
F. Sumber Data 11
1. Data dan Sumber Data 11
2. Populasi dan Sampel 12
G. Metode dan Teknik 13
1. Jenis Penelitian 12
2. Alat Penelitian 14
3. Metode dan Teknik Pengumpulan Data 15
4. Metode dan Teknik Analisis Data 15
5. Metode Penyajian Hasil Analisis Data 20
H. Sistematika Penulisan 21
I.   Kerangka Berpikir  22
xi
1. Bagan Kerangka Berpikir 24
BAB II ANALISIS DATA  25
1. Bentuk dan Kelas Kata Homonimi dalam Bahasa Jawa 25
A. Bentuk Tunggal (Morfem Tunggal)  25
B. Bentuk Kompleks (Morfem Kompleks) 37
C. Kelas Kata 43
2. Relasi Homonimi 55
A. Homonimi Antarmorfem 55
B. Homonimi Antarkata 58
C. Homonimi Antarfrasa 61
D. Homonimi Antarkalimat 64
3. Jenis Homonimi 66
A. Homofoni 66
B. Homografi 69







Art : Artikel  
BUL : Bagi Unsur Langsung 
dkk : dan kawan-kawan
dsb : dan sebagainya
HBB : Hubung Banding Membedakan
PUP : Pilah Unsur Penentu
xiii
ABSTRAK
Husein Najibudin. C0110032. 2015.  Homonimi dalam Bahasa Jawa.
Skripsi: Program Studi Sastra Jawa Fakultas Ilmu Budaya Universitas Sebelas Maret
Surakarta.
Permasalahan yang dikaji dalam penelitian ini adalah: (1) bagaimanakah
bentuk homonimi dalam bahasa Jawa?; (2) bagaimanakah relasi homonimi dalam
bahasa Jawa; (3) apa saja jenis homonimi dalam bahsa Jawa? Tujuan yang dicapai
dalam penelitian ini adalah: (1) menjelaskan bentuk homonimi dalam bahasa Jawa;
(2) mendeskripsikan relasi homonimi dalam bahasa Jawa; (3) menunjukan jenis
homonimi dalam bahasa Jawa. 
Jenis penelitian ini bersifat deskriptif kualitatif. Data dalam penelitian ini ada
dua yaitu data lisan sebagai data utama dan data tulis sebagai data pendamping.
Sumber data lisan berasal dari tuturan yang mengandung homonimi dari informan
terpilih. Sumber data tulis berasal dari artikel, buku yang membahas homonimi.
Berdasarkan analisis data dan pembahasan, dapat disimpulkan sebagai berikut:
(1) bentuk homonimi dalam bahasa Jawa meliputi (a) bentuk tunggal (mofem bebas),
(b) bentuk kompleks (morfem kompleks); (2) relasi homonimi dalam bahasa Jawa
meliputi: (a) homonimi antar morfem, (b) homonimi antar kata, (c) homonimi antar
frasa, dan homonimi antar kalimat;  (3) jenis homonimi dalam bahasa Jawa meliputi:
(a) homofoni dan (b) homografi.
Kata kunci: bentuk homonimi, relasi homonimi, jenis homonimi
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ABSTRACT
Husein Najibudin. C0110032. 2015. The homonymy in Javanese language. Thesis:
Javanese Literature. Faculty of Cultural Sciences. Universitas Sebelas Maret
Surakarta.
The Problems studied in this research are: (1) how is the homonymy form in
Javanese language?; (2) how  is the homonymy relation in Javanese language; (3)
What kinds of homonymy in Javanese language? The purposes of this research are:
(1) to explain the homonymy form in Javanese language; (2) to describe the
homonymy relation in Javanese language; (3) to indicate the type of homonymy in
Javanese language.
This research method used is descriptive qualitative. The data in this research
is divided into two namely oral data as the main data and written data as the
companion. The source of oral data is collected from the verbal utterances containing
homonymy of the selected informants, while the sources of written data are collected
from articles, books discussing homonymy.
Based on data analysis and discussion, it can be summarized as follows: (1)
the form of homonymy in Javanese language includes (a) the singular form  (free
morpheme), (b) the complex form (complex morpheme); (2) the homonymy relation
in Javanese language includes: (a) homonymy between morpheme, (b) homonymy
between words, (c) homonymy between phrases, and homonymy between sentences;
(3) types of homonymy in the Java language includes: (a) homophone and (b)
homography.
Keywords: homonymy form, homonymy relation, the type of homonymy
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SARI PATHI
Husein Najibudin. C0110032. 2015.  Homonimi dalam Bahasa Jawa. Skripsi:
Program Studi Sastra Jawa Fakultas Ilmu Budaya Pawiyatan Luhur Sebelas Maret
Surakarta Hadiningrat. 
Prêkawis ingkang dipunrêmbag panalitèn punika: (1) kados pundi wujudipun
homonimi wontên basa Jawi?; (2) kados pundi relasi homonimi wontên basa Jawi; (3)
punapa mawon jinisipun homonimi wontên basa Jawi? Ancasing panalitèn punika: (1)
hangndharakên wujudipun homonimi wontên basa Jawi; (2) hangndharakên relasi
homonimi wontên basa Jawi; (3) hangndharakên jinisipun homonimi wontên basa
Jawi.
Jinising panalitèn nggih punika panalitèn deskriptif kualitatif. Dhata wontên
ing panalitèn punika wontên kalih nggih punika dhata lisan kagêm dhata utami lan
dhata tulis kagêm dhata panyêngkuyung. Sumber dhata lisan saking pacêlathon
ingkang ngandut homonimi saking informan kapilih. Sumber dhata tulis saking
artikel, sêratan ingkang ngandharakên babagan homonimi.
Dudutan panalitèn punika (1) wujudipun homonimi wontên basa Jawi inggih
punika (a) wujud ijèn (mofem bebas), (b) wujud kompleks (morfem kompleks); (2)
relasi homonimi wontên basa Jawi inggih punika: (a) homonimi sarêng  morfem, (b)
homonimi sarêng têmbung, (c) homonimi sarêng frasa, lan homonimi sarêng ukara; 
(3) jinisipun homonimi wontên basa Jawi inggih punika: (a) homofoni lan (b)
homografi.
Tembung wos: wujud homonimi, relasi homonimi, jinising homonimi
